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Statistiques préliminaires de la 
criminalité - 1989 

Points saillants 

Le présent bulletin contient les données de 1989 sur la 
criminalité, déclarées par les services de police canadiens 
dans le cadre du Programme de déclaration uniforme de la 
criminalité. Les principaux points saillants au niveau national 
sont les suivants: 

• The number of Criminal Code offences increased 
for the fifth consécutive year, up 1.6% from 1988; 

• Violent crime offences increased 7% over 1988, 
the 12th straight year an increase was registered; 

• Property crimes decreased for the second 
consécutive year; 

• Narcotic/drug offences increased 12% over 1988; 
cocaïne offences were up by nearly 50%; 

• Le nombre d'infractions au Code criminel a augmenté 
pour une cinquième année d'affilée, étant en hausse de 
1.6 % par rapport à celui de 1988. 

• Un accroissement de 7 % du nombre de crimes violents a 
été observé en 1989 par rapport à 1988, ce qui 
représente la douzième hausse en autant d'années. 

• Le nombre de crimes contre la propriété a diminué pour 
une deuxième année de suite. 

• On a enregistré par rapport à 1988 une augmentation de 
12 % des infractions relatives aux stupéfiants et aux 
drogues et d'environ 50 % des infractions concernant la 
cocaïne. 

• Young offenders(aged 12-17) accounted for 22% 
of ail persons charged with Criminal Code 
offences; two-thirds of thèse young offenders were 
charged with property crime offences. 

TOTAL CRIMINAL CODE OFFENCES 

The number of Criminal Code offences increased 
1.6% from 1988 to 1989, the fifth consécutive annual 
increase. The 1989 rate of 9,271 offences per 100,000 
population represented an all-time high since statlstics 
were first collected in 1962. 

• Les jeunes contrevenants (âgés de 12 à 17 ans) 
représentaient 22 % de l'ensemble des personnes 
accusées d'infractions au Code criminel; les deux tiers de 
ces adolescents ont été inculpés de crimes contre la 
propriété. 

TOTAL DES INFRACTIONS AU CODE CRIMINEL 

De 1988 à 1989, le nombre d'infractions au Code criminel 
a augmenté de 1.6 %, ce qui représente la cinquième hausse 
en autant d'années. Le taux de 9,271 infractions pour 100,000 
habitants en 1989 constituait un sommet jamais atteint depuis 
le début de la collecte de statistiques en 1962. 
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Figure 1 illustrâtes the increase in the crime rate 
over the last 10 years. The rate increased 15% 
between 1979 and 1982, decreased 4% between 1982 
and 1984, increased by 8% from 1984 to 1987, 
decreased slightly in 1988 and increased by less than 
1% in 1989. 

La.figure 1 montre^ l'augmentation du taux de criminalité 
depuis les dix dernières années. Le taux a augmenté de 15 % 
entre 1979 et 1982, diminué de 4 % entre 1982 et 1984, 
progressé de 8 % de 1984 à 1987, fléchi légèrement en 1988, 
puis s'est accru de moins de 1 % en 1989. 

Figure 1 Figure 1 

Criminal Code Offence Rate, Canada, 
1979-1989 
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Major Catégories 

Figure 2 shows that property crime offences 
continued to account for the majority (60%) of total 
Criminal Code offences reported by the police in 
1989. Violent crimes comprised a further 10%, while 
other Criminal Code offences (i.e., mischief, disturbing 
the peace, bail violations) totalled the remaining 30%. 

Over the last 10 years, there has been a slight 
increase in the proportion of both violent crimes(from 
8% to 10%) and other Criminal Code offences(28% to 
30%). 

Catégories principales 

La figure 2 indique que les crimes contre la propriété 
représentaient toujours la majorité (60 %) de toutes les 
infractions au Code criminel déclarées par la police en 1989. 
Les crimes violents en constituaient 10 %, tandis que le reste 
(30 %) était composé d'autres infractions au Code criminel 
(p. ex., méfait, trouble de l'ordre public et violation des 
conditions de liberté sous caution). 

Durant les -dix dernières années, on a noté une légère 
augmentation de la proportion des crimes violents (de 8 % à 
10 %) et des autres infractions au Code criminel (de 28 % à 
30 %). 
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Figure 2 Figure 2 

Criminal Code Offences by Major 
Catégories, Canada, 1989 

Les infractions au Code criminel par catégories 
principales, Canada, 1989 
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' Includes, for example, mischief (property damage) 
over and under $1,000, disturbing the peace, 
offensive weapons and bail violations. 

' Inclus, par example, méfait-dommage matériel de plus et 
moins de 1,000 $, troubler la paix, armes offensives et les 
infractions aux lois de cautionnement 

Provincial Comparisons 

Ail provinces experienced increases in their 1989 
Criminal Code offence rate except New Brunswick, 
l\/lanitoba, Saskatchewan and Alberta. Newfoundiand 
recorded the largest increase (9.5%) and IVIanitoba the 
biggest decrease (7.5%). 

Figure 3 

Comparaison entre les provinces 

En 1989, le taux de criminalité a augmenté dans toutes 
les provinces, à l'exception du Nouveau-Brunswick, du 
Manitoba, de la Saskatchewan et de l'Alberta. Terre-Neuve a 
enregistré la plus forte augmentation (9.5 %) et le Manitoba, 
la plus importante diminution (7.5 %). 

Figure 3 

Criminal Code Offence Rate, Canada 
and the Provinces, 1989 
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Figure 3 reveals a crime rate pattern rising from 
east to west that has been consistent for many years. 
British Columbia has recorded the highest provincial 
crime rate for the past ten years. On the other 
extrême, Newfoundiand had the lowest crime rate for 
the 6th consécutive year. 

VIOLENT CRIMES 

The number of violent crimes increased by 7% in 
1989. The 1989 rate of 949 violent offences per 
100,000 population was the highest recorded since 
statlstics hâve been available (1962). 

As illustrated in Figure 4, the violent crime rate has 
increased in each of the last 10 years. Violent crime 
has increased over 50% during this ten-year period. 

À la figure 3, on note que depuis bon nombre d'années le 
taux de criminalité s'élève de l'est à l'ouest. La Colombie-
Britannique a obtenu le taux de criminalité le plus élevé au 
pays durant les dix dernières années. Au contraire, Terre-
Neuve a affiché le taux de criminalité le plus bas pour la 
sixième année d'affilée. 

CRIMES VIOLENTS 

Le nombre de crimes violents a augmenté de 7 % en 
1989. Le taux de 949 crimes violents pour 100,000 habitants 
est le plus élevé des taux enregistrés depuis que l'on dispose 
de statistiques en ce domaine (1962). 

Comme l'indique la figure 4, le taux de crimes violents a 
augmenté durant chacune des dix dernières années, ce qui 
correspond à une hausse de plus de 50 % au cours de cette 
période. 

Figure 4 Figure 4 

Violent Crime Rate, Canada, 
1979-1989 
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Major Catégories 

Figure 5 shows that three-quarters of violent 
crimes involve non-sexual assaults. Sexual assaults 
and robbery each accounted for a further 10% of 
violent crimes in 1989, while homicides continued to 
represent-less than 1 % of the total. Other violent 
crimes (attempted murder, abduction and other sexual 
offences) made up the final 2%. 

Catégories principales 

La figure 5 révèle que les trois quarts des crimes violents 
ont consisté en des voies de fait à caractère non sexuel. Les 
catégories «agressions sexuelles» et «vols qualifiés» 
équivalaient chacune à 10 % des crimes violents en 1989, 
tandis que les homicides en représentaient toujours moins de 
1 %. Les derniers 2 % étaient associés à d'autres types de 
crimes violents (tentative de meurtre, enlèvement et autres 
délits sexuels). 



Three-quarters of ail violent crimes reported to 
police in 1989 were solved. The only violent crime 
category with a low clearance rate was robbery, where 
only one-third of thèse offences were solved. 
However, this is not unusual considering the 
circumstances surrounding such a crime. The 
suspects and victims of robbery offences are rarely 
known to one another, and the suspects are often 
disguised. 

Les trois quarts de tous les crimes violents signalés à la 
police en 1989 ont été résolus. Seule la catégorie des vols 
qualifiés présentait un faible nombre d'affaires classées, 
uniquement le tiers des infractions ayant été résolu. Cette 
situation n'est cependant pas exceptionnelle, compte tenu des 
circonstances d'un tel délit: les suspects et les victimes de 
vols qualifiés se connaissent rarement et les suspects sont 
souvent déguisés. 

Figure 5 Figure 5 

Violent Crime Offences by Major Catégories, 
Canada, 1989 

Nombre de crimes violents par catégories 
principales, Canada, 1989 
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' Includes attempted murder, other sexual offences 
and abduction. 

' Inclus tentative de meurtre, autres infractions d'ordre sexuel 
et enlèvement 

Provincial Comparisons 

AH provinces experienced increases in their violent 
crime rate between 1988 and 1989, varying from less 
than 1% in New Brunswick to 18% in Newfoundiand. 

Figure 6 shows that the western provinces and 
Ontario had violent crime rates above the national 
average, while Québec and the Maritimes were ail 
below this average. 

Comparaison entre les provinces 

Entre 1988 et 1989, une augmentation du taux de crimes 
violents a été enregistrée dans toutes les provinces, variant 
entre moins de 1 % au Nouveau-Brunswick et 18% à Terre-
Neuve. 

La figure 6 indique que les taux de criminalité avec 
violence dépassaient la moyenne nationale dans les provinces 
de l'Ouest et en Ontario et y étaient inférieurs au Québec et 
dans les provinces maritimes. 
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Figure 6 

Violent Crime Rate, Canada 
and the Provinces, 1989 
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Homicides 

In 1989, a total of 649 homicides (murder, 
manslaughter and infanticide) occurred in Canada, a 
rate of 2.48 homicides per 100,000 population. 

The number of homicides in 1989 represents a 
substantial increase over that of 1988 (74 homicides or 
13% more). However, in 1988 an unusually low 
number of homicides was reported (575). When 
compared with figures from the previous 10 years, 
1989 does not represent an unusual year. 

Homicides 

En 1989, 649 homicides (meurtres, homicides 
involontaires et infanticides) ont été commis au Canada, ce qui 
représente un taux de 2.48 homicides pour 100,000 habitants. 

Le nombre d'homicides en 1989 a été beaucoup plus 
élevé qu'en 1988 (une hausse de 74 homicides ou de 13 %). 
En 1988, cependant, un nombre exceptionnellement faible 
d'homicides a été déclaré (575). Les chiffres de 1989, 
comparativement à ceux des dix années antérieures, 
représentaient une année ordinaire. 

Sexual Assaults 

In 1983, législation was introduced which replaced 
the existing catégories of râpe, attempted râpe and 
indécent assault with three new offences: aggravated 
sexual assault, sexual assault with a weapon and 
sexual assault. 

In 1989, there were over 25,000 sexual assault 
offences reported to police, nearly double the number 
from 1984, which was the first full year under the new 
législation. The number of sexual assaults has 
increased in each of the last five years. 

Agressions sexuelles 

En 1983, une loi a été adoptée, remplaçant les catégories 
de viol, de tentative de viol et d'attentat à la pudeur par trois 
nouvelles infractions: agression sexuelle grave, agression 
sexuelle armée et agression sexuelle. 

En 1989, plus de 25,000 agressions sexuelles ont été 
signalées à la police, soit près de deux fois plus qu'en 1984, 
première année de l'entrée en vigueur de la nouvelle loi. Une 
augmentation du nombre d'agressions sexuelles a été 
observée durant chacune des cinq dernières années. 



PROPERTY CRIMES CRIMES CONTRE LA PROPRIETE 

The number of property crime offences has 
fluctuated up and down in récent years. 1989 marked 
the second consécutive year-over-year decrease. The 
only property crime category to register an increase 
over 1988 was the theft of motor vehicles, which rose 
by 12%. 

Figure 7 shows that the 1989 rate of 5,517 
property offences per 100,000 population was 2% 
lower than in 1988 and 3% below the average for the 
previous five years. Over the last ten years, the 
property crime rate has actually increased by 10%. 
However, the rate actually peaked in 1982 at 5,967 
offences per 100,000 population. 

Le nombre de crimes contre la propriété a fluctué au 
cours des dernières années. Il a diminué en 1989 pour une 
deuxième année de suite. Parmi les catégories de crimes 
contre la propriété, seuls les vols de véhicules à moteur ont 
augmenté (de 12 %) par rapport à 1988. 

La figure 7 montre qu'en 1989, le taux de 5,517 
infractions pour 100,000 habitants était inférieur de 2 % à 
celui de 1988 et de 3 % à la moyenne pour les cinq années 
précédentes. Le taux de crimes contre la propriété a 
néanmoins augmenté de 10 % au cours des dix dernières 
années, atteignant le taux record de 5,967 infractions pour 
100,000 habitants en 1982. 

Figure 7 Figure 7 

Property Crime Rate, Canada, 
1979-1989 
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Major Catégories 

The majority of property crime offences in 1989 
(53%) were a resuit of thefts of 31,000 or less. Break 
and enter offences accounted for a further 24%, frauds 
8%, thefts of motor vehicles 7%, thefts over $1,000 
6% and possession of stolen goods 2%(Figure 8). 

Slightly over one-quarter of ail property crimes 
were solved in 1989. The corresponding clearance 
rate for violent crimes was nearly 75%. 

Catégories principales 

En 1989, les vols de 1,000 $ ou moins constituaient la 
majorité (53 %) des crimes contre la propriété. Les introduc
tions par effraction en représentaient 24 %; les fraudes, 8 %; 
les vols de véhicules à moteur, 7 %; les vols de plus de 
1,000 $, 6 % et la possession de biens volés, 2 % (figure 8). 

Un peu plus du quart de tous les crimes contre la 
propriété ont été résolus en 1989. La proportion correspon
dante d'affaires classées pour les crimes violents s'élevait à 
près de 75 %. 



Figure 8 Figure 8 

Property Crime Offences by Major 
Catégories, Canada, 1989 

Nombre de crimes contre la propriété par 
catégories principales, Canada, 1989 
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Includes theft of motor vehicle,theft over $1,000 and 
possession of stolen goods. 

Inclus vol véhicules à moteur, vol de plus de 1,000 $ et avoir 
en sa possession. 

Provincial Comparisons 

Similar to the pattern for violent crimes, the 
western provinces experienced the highest rates for 
property crimes in 1989(Figure 9). British Columbia 
recorded the highest provincial rate per 100,000 
population at 8,082, while Prince Edward Island had 
the lowest at 2,657. 

AH provinces except Newfoundiand and Québec 
showed decreases in property crime rates between 
1988 and 1989. Over the last 10 years, only 
Newfoundiand and Ontario showed a decrease in 
property crimes, while Saskatchewan had the largest 
increase(over 40%). 

Comparaison entre les provinces 

Comme dans le cas des crimes violents, ce sont les 
provinces de l'Ouest qui ont enregistré les taux les plus élevés 
de crimes contre la propriété en 1989 (figure 9). La Colombie-
Britannique a obtenu Je taux le plus élevé pour 100,000 
habitants (8,082) et l'île-du-Prince-Édouard, le taux le plus 
faible (2,657). 

Dans toutes les provinces, sauf à Terre-Neuve et au 
Québec, le taux de crimes contre la propriété a diminué entre 
1988 et 1989. Au cours des dix dernières années, une 
diminution des crimes contre la propriété a été observée 
uniquement à Terre-Neuve et en Ontario, tandis que 
l'augmentation la plus importante (plus de 40 %) a été notée 
en Saskatchewan. 

Breaic and Enter - Résidence 

The rate per 100,000 population of break and enter 
Info résidences decreased for the third consécutive 
year in Canada in 1989. Although the 1989 rate was 
7% lower than the previous year, the last ten years has 
shown a gênerai 12% increase in the rate of break and 
enter into résidences. 

Introduction par effraction dans les résidences 

En 1989, le taux d'introduction par effraction dans les 
résidences pour 100,000 habitants a diminué pour une 
troisième année de suite au Canada. Bien que le taux de 
1989 ait été inférieur de 7 % à celui de l'année précédente, on 
a relevé, durant les dix dernières années, une augmentation 
générale de 12 % du taux d'introduction par effraction dans 
les résidences. 



Figure 9 Figure 9 

Property Crime Rate, Canada 
and the Provinces, 1989 
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Theft of Motor Vehicles Vol des véhicules à moteur 

Theft of motor vehicles was the only major 
category of property crimes to increase between 1988 
and 1989. Thèse types of thefts increased for the 6th 
consécutive year and were 12% higher than in 1988. 

Just over two-thirds of motor vehicle thefts 
involved automobiles. Thefts of trucks comprised 
17%, motorcycles 10% and other motor vehicles made 
up the remaining 6%. 

Parmi les principales catégories de crimes contre la 
propriété, seuls les vols de véhicules à moteur ont augmenté 
entre 1988 et 1989. Leur nombre s'est accru pour la sixième 
année de suite, dépassant de 12 % le chiffre de 1988. 

Les vols d'automobiles constituaient un peu plus des 
deux tiers des vols de véhicules à moteur. Les vols de 
camions en représentaient 17 %, les vols de motocyclettes, 
10 % et le vol d'autres véhicules à moteur, 6 %. 

OTHER CRIMINAL CODE OFFENCES 

Other Criminal Code offences represented nearly 
one-third of total Criminal Code offences. Thèse 
offences include public mischief, disturbing the peace, 
bail violations, offensive weapons and prostitution 
among others. This group increased for the 6th year in 
a row, including a 5% increase in the number of 
offences over 1988. Public mischief offences 
accounted for over one-half of "other Criminal Code" 
offences and increased by 3% in 1989. 

AUTRES INFRACTIONS AU CODE CRIMINEL 

Les autres infractions au Code criminel (notamment, le 
méfait public, le trouble de l'ordre public, les violations des 
conditions de liberté sous caution, les infractions relatives aux 
armes offensives et la prostitution) constituaient près du tiers 
de toutes les infractions au Code criminel. En hausse pour la 
sixième année d'affilée, le nombre de ces autres délits a 
augmenté de 5 % par rapport à 1988. Les méfaits publics en 
représentaient plus de la moitié, ayant augmenté de 3 % en 
1989. 

NARCOTIC CONTROL ACT OFFENCES 

In 1989, total narcotic offences increased by 12% 
over the previous year. While cannabis offences 
continue to account for the majority of drug offences 
reported, there has been a dramatic increase in the 
number of cocaïne offences in the last few years. 

INFRACTIONS A LA LOI SUR LES STUPEFIANTS 

En 1989, les infractions relatives aux stupéfiants se sont 
accrues de 12 % par rapport à l'année précédente. Bien que 
la majorité de ces infractions concernent toujours le cannabis, 
le nombre d'infractions concernant la cocaïne a sensiblement 
augmenté au cours des dernières années. 
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The number of cannabis offences remained 
virtually unchanged between 1988 and 1989, while 
cocaine offences increased by nearly 50%. Cocaine 
offences hâve gone from representing 8% of drug 
offences in 1984 to a current level of approximately 
25% (Figure 10). 

Le nombre d'infractions relatives au cannabis est 
demeuré pratiquement inchangé entre 1988 et 1989, tandis 
que les infractions concernant la cocaïne ont augmenté de 
près de 50 %. La proportion des infractions relatives à la 
cocaïne par rapport à l'ensemble des infractions concernant 
les stupéfiants est passée de 8 % en 1984 à environ 25 % en 
1989 (figure 10). 

Figure 10 Figure 10 

Narcotic Control Act Offence Rate by Major 
Catégories, Canada, 1979-1989 

Taux de certaines des infractions sur la Loi sur les 
stupéfiants, par catégories principales, Canada, 
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' Includes herion and other Narcotic Control Act drugs. ' Inclus héroïne et les autres infractions sur la Loi sur les 
stupéfiants. 

YOUNG OFFENDERS 

Young offenders(aged 12 to 17) accounted for just 
over 20% of ail persons charged with Criminal Code 
offences in 1989. Two-thirds of thèse young offenders 
were charged with property crimes, compared with 
43% of adult offenders. 

JEUNES CONTREVENANTS 

En 1989, les jeunes contrevenants (âgés de 12 à 17 ans) 
représentaient un peu plus de 20 % de l'ensemble des 
personnes accusées d'avoir enfreint le Code criminel. Les 
deux tiers de ces adolescents ont été inculpés de crimes 
contre la propriété, comparativement à 43 % chez les adultes. 

PERSONS CHARGED BY GENDER 

Maies represented 83% of persons charged with 
Criminal Code offences in 1989. However, the propor
tion of females has been gradually increasing over the 
last ten years, from 15% in 1979 to 17% in 1989. 

Maies accounted for almost 90% of ail persons 
charged with violent crimes, compared to just under 
80% for property crimes. 

PERSONNES INCULPEES SELON LE SEXE 

Les individus de sexe masculin représentaient 83 % des 
personnes accusées d'infraction au Code criminel en 1989. 
La proportion des individus de sexe féminin a cependant 
augmenté progressivement au cours des dix dernières 
années, passant de 15 % en 1979 à 17 % en 1989. 

Les individus de sexe masculin représentaient près de 
90 % et un peu moins de 80 % de toutes les personnes 
inculpées respectivement de crimes violents et de crimes 
contre la propriété. 
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Table 1. 

Prelimlnary Crime Statlstics, Canada, 1989 

Tableau 1. 

Statistiques préliminaires sur la criminalité, Canada, 
1989 

Number of Actual Offences' 

Nombre d'infractions réelles' 

1989 1988 

Five-year 
Average 

1984-1988 
Moyenne 

quinquennale 

Rate of Actual Offences^ 

Taux2 des infractions réelles 

Five-year 
Average 

1989 1988 1984-1988 
Moyenne 

quinquennale 

Crimes of violence - Crimes violents 248,907 232,699 205,243 949 898 807 

Crimes against property - Crimes 
contre la propriété 1,446,417 1,458,821 1,438,668 5,517 5,630 5,663 

Other crimes - Autres crimes 735,426 700,899 628,270 2,805 2,705 2,471 

Criminal Code (total) - Code 
criminel (total) 2,430,750 2,392,419 2,272,181 9,271 9,233 8,940 

Fédéral statutes on Narcotics 
and drugs - Lois fédérales sur 

les stupéfiants et les drogues 67,374 60,357 58,084 257 233 229 

Other fédéral statutes - Autres 
lois fédérales 38,302 37,265 38,732 146 144 153 

Provincial statutes - Lois provinciales 361,119 366,138 373,280 1,377 1,413 1,470 

Municipal by-laws - Règlements 
municipaux 99,162 101,628 100,747 378 392 396 

TOTAL 2,996,707 2,957,807 2,843,025 11,430 11.415 11,188 

' Actual offences are those reported or known to the police, for which their investigation established that an actual offence did occur. - Les 
infractions réelles sont celles qui sont déclarées ou connues par la police, et confirmées après enquête. 

2 Rates are calculated on the basis of 100,000 population using June 1, 1984-1989 population estimâtes, and hâve been rounded to remove the 
décimal. - Les taux sont calculés pour 100,000 habitants d'après les estimations démographiques au 1er juin de 1984 à 1989 et ont élé arrondis 
pour enlever le point décimal. 
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CHAMP D'OBSERVATION 

This report is based on information supplied to the 
Uniform Crime Reporting Survey of the Canadian 
Centre for Justice Statlstics by participating police 
departments. Thèse include ail municipal, provincial 
and fédéral forces. 

Le présent bulletin est fondé sur les renseignements 
fournis par les services de police qui participent au Prog
ramme de déclaration uniforme de la criminalité du Centre 
canadien de la statistique juridique. Ceux-ci comprennent 
tous les corps de police municipaux, provinciaux et fédéraux. 

This report does not include traffic enforcement 
statlstics. Thèse will be available in a separate Juristat 
in October 1990, specifically dealing with impaired 
driving statlstics. In addition, more detailed information 
is available for homicide offences in a Juristat aiso to 
be released in October. 

Les statistiques des infractions aux règlements de la 
circulation sont exclues de ce bulletin. Elles seront publiées 
en octobre 1990 dans un autre Juristat, portant spécialement 
sur la conduite avec facultés affaiblies. Des renseignements 
plus détaillés sur les homicides paraîtront également en 
octobre dans un bulletin Juristat. 

As well, the first data from a new incident-based 
crime survey will soon be released from a sample of 
respondents in a Juristat format in July 1990. 

De même, les premières données tirées d'une nouvelle 
enquête sur la criminalité, fondée sur l'affaire et effectuée à 
partir d'un échantillon de répondants, seront diffusées dans un 
bulletin Juristat en juillet 1990. 

FOR FURTHER INFORMATION RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES 

For further information, inquiries should be 
directed to the Canadian Centre for Justice Statlstics, 
Information and Client Services, 19th Floor, R.H. Coats 
Building, Tunney's Pasture, Ottawa, Ontario, KIA 0T6 
(613-951-9023). 

Pour obtenir de plus amples renseignements, prière de 
communiquer avec le Centre canadien de la statistique 
juridique. Service d' information à la clientèle, 19^ étage, 
immeuble R.-H.-Coats, Parc Tunney, Ottawa (Ontario), 
K1A0T6, (613)951-9023. 
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